EXPORTACIONES DE GANAD
PUERTO DE TARRAGONA

Carmen Merino Sadenz de Santa Maria
Jefa dependencia agricultura y pesca

bdelegacion Gobierno en Tarrac
1




EXPORTACIONES DE GANADO

PUERTO DE TARRAGONA
‘\

* Como se realiza una carga de ganado
* Controles eincidencias

* Normas organizacion cargas

* Datos estadisticos

* Futuro
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* 1° Revision del buque
* 29 Control animales
* 39 Emisiorcertificados



REVISIONDEL BUQUE

Frasesnivt

Egalid «
ntrn-uqu: FRANCAISE

MINISTERIO
IDEAGRICULTURA Y PESCA,
ALMENTACION Y MEDIO AMBIENTE

Cerlmcal d' agrémenl d un navire bétailler

tock vessel

Ag

Certificat d'agrément d'un navire bétailler destiné 4 réaliser

(mglevmm (CE) 1/2005 du Conseil du 22 décembre 2004, article 19)
Certificate of approval

ransports d'une durée totale supérieure & huit heures.

‘of means of transport by sea for long journeys (Council Regulelion (EC) N* 112005 of 22 December 2004, article 19)

1. N°D T/ LICENCE

1.1. Nom du navire / vessel name
1.2. N° IMO / IMO numbe
1.3.Pays du pavilion / flag country.
- 1.4. Port d'attache / port of registry.

1.5. N° Immatriculation maritime / official number.

owners..

1.6. Nom de la compagme de managemenu

KARIM ALLA

BEYROUTH
B-4169

IFEH SHIPPING LINES

TYPES D'ANIMAUX POUVANT ETRE
. TRANSPORTES / TYPES OF ANIMALS
ALLOWED TO BE TRANSPORTED

BOVINS / BOVINES

~

OVINS - CAPRINS / SHEEPS - GOATS
EQUIDES / EQUIDAE

SURFACE EN M*/PONT /
AREA M* /DECK

Pont1/Deck1
Pont2/Deck2....

Pont3/Deck..........ooownid

Pontd/ Deck4 ...
Pont 5/ deck 5

THIS AUTHORISATION IS VALID UNTIL

LA PRESENTE AUTORISATION EST VALABLE JUSQ

5.1 Nom et adresse de f'organisme délivrant le
cerlificat / Name and adress of the body issuing the
certificate
Direction départementale de la protection des
populations de I'Hérault
Rue Serge LIFAR
PlaCs87377
34184 MONTPELLIER cedex 4~ France

5. ORGANISME DELIVRANT LE CERTIFICAT / BODY ISSUING THE CERTIFICATE

5.2 Téléphone / Telephone : 04 89 74 31 50
5.3 Télécopie / Fax : 04 99 74 31 60

5.4 Adresse électronique / Email
ddpp@herault. gouv.fr

6.5 Date/ Dale

5.6 Lieu/ Place
MONTPELLIER

5.7 Cachetfficiel / Official stamp

5.8 Nom et signature / Name and Signalture

A4

|

Dr. Marie-José LAFONT  Vétérinaire Officiel

COMUNIC DE EMBARQUE DE ANIMALES VIVOS*
D.iDiia.

con DNI

en nombre y representacion de

con CIF n*

COMUNICA'":

La intencion de embarcar en el puerto de

previsiblamente el dia

con destino a

la cantidad aproximada de ovinos y bovinos

en el buque de nombre

N IMO

y certificado de aprobacion del buque conforme al Reglamento (CE) 1/2005, relativo a la
proteccion de los animales durante el transporte y las operaciones conexas
expedido por

con n®

y validez hasta

DECLARA:

Que & bu]ue atracara con \a antelacion suficiente para que se puedan realizar los controles
(CE) 142005, relativo a la proteccion de los animales
durante el transporte y las npem::lmes CONExas.

Haber consultado para las fechas previstas las pmvlslones metemolcglras tanto en el puerto
de embarque y de destino como en en las zonas maritimas de la travesia.

Que a la llegada de los i de cametera a las instalacicnes del
puerte, de tal forma que se minimice en lo posible su estancia en las mismas.

En ,a de de 2017*  Fimmado:

* ADVERTENCIA: La icacién deberd realizarse con uma antelacion de al menos tres dias lsborables
2 1a fecha prevista pera el imicio de la de carga de los animales

" culquier modificacién relevante que se produzca en relacion con los dstos mencionades se commmicars a la

autoridad competente inmedistamente después de que el declarante hays tenido conocimiento de la misma.

Cibimagre, 347
28071 MADRID

e ez TEL 1347882

seadaras s FAX: 313476538
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